Zmluva €. 4/2024

0 dodavke pitnej vody

uzavreta v zmysle ust. § 269 ods. 2 Obchodného zédkonnika SR s podpornym pouzitim prisluSnych ustanoveni

Dodavatel’:

Obchodné meno:
Sidlo:
Zapisany:

pravnych predpisov z oblasti energetickej legislativy

U. S. Steel KoSice, s.r.o.

Vstupny areal U. S. Steel, 044 54 Kosice, Slovenska republika
v Obchodnom registri Mestského sudu Kosice,

¢islo zapisu: Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 11711/V

Osoby opravnené uzatvarat’ a menit’ zmluvny vztah:

Osoba opravnena jednat’:

ICO:

DIC:

IC pre DPH:
Bankové spojenie:

Cislo tgtu:
SWIFT/BIC:
alebo

Bankové spojenie:

Cislo tgtu:
SWIFT/BIC:
Zmluvu dojednaval:

(d’alej len “Dodavatel™)
Odberatel’:

Obchodné meno:
Sidlo:

Zastupeny:

ICO:

DIC:

IC pre DPH:
Bankové spojenie:
Cislo Gétu:

IBAN:
SWIFT/BIC:
(d’alej len “Odberatel™)

Ing. Ladislav Horvath, PhD. - generalny manaZér pre energie, podl'a poverenia
Ing. Andrea Abelové — riaditel’ pre energeticky manazment, podl’a poverenia
Ing. Miroslav Dudrik, PhD. — vedtci odd. regulacia a dodavka energii,
e-mail: mdudrik@sk.uss.com

36 199 222

2020052837

SK7020000119

Citibank Europe plc, pobocka zahrani¢nej banky, Dvofakovo nabrezie 8,
811 02 Bratislava

SK14 8130 0000 0020 0360 0203

CITISKBA

ING Bank N.V., pobocka zahrani¢nej banky,

Plynarenska 5944/7C, 821 09 Bratislava — mestska ¢ast’ Ruzinov
SK87 7300 0000 0090 0001 7946

INGBSKBX

Ing. Anna Timkova, tel.: 0917 952 750

e-mail: annatimkova@sk.uss.com

a

Obec Haniska

Haniska 248, 044 57 Haniska
Ing. Milo§ Barcal - starosta
00324 175

2021235964

nie je platcom DPH

VUB, a.s.

3120542/0200

SK75 0200 0000 0000 0312 0542
SUBASKBX

sa dohodli na uzatvoreni Zmluvy o dodavke energii a energetickych médii (d’alej len “Zmluva”) v tomto

zneni:

Clanok I
Predmet Zmluvy

1.1 Predmetom Zmluvy je opakovana sluzba dodavky pitnej vody G-rad ,,GYNOV*, ako zvlastneho druhu tovaru
daného jeho fyzikalnou podstatou, (d’alej len “energetické média”).
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Clanok II
MnoZstva energetickych médii

2.1 Mnozstva pitnej vody, na ktorych sa zmluvné strany dohodli, st uvedené v Prilohe €. 1 ,,Dohoda ¢. 1
o dodavke energii a energetickych médii“, ktora je nedelite'nou sucast’ou tejto Zmluvy.

V pripade Odberatel'ov pitnej vody G-rad ,,GYNOV (z vlastnej vyroby Dodavatel'a) z jednej spolo¢nej
odbocky meranej uréenym meradlom Dodévatel’a, bude fakturacia podl'a meradla Dodavatela cez koeficient
spotreby.

V pripade novej pripojky Odberatel’a pitnej vody ,,G-rad“ insStalovanej od 01.01.2024, meranej urcenym
meradlom Dodavatel’a, bude Dodéavatel fakturovat’ Odberatel'ovi cenu nakupovanej pitnej vody od spolo¢nosti
Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s. (d’alej ,,VVS, a.s.“) v zmysle Cennika (bod 4.1 Zmluvy).

2.2 Odberatel’ je povinny nahlésit’ spotrebované mnozstvo meraného energetického média za fakturaéné obdobie

opravnenému zastupcovi Dodavatela:
- vodné média - tel. ¢. 055/673 3487
Odobraté mnozZstva pitnej vody je Odberatel’ povinny nahlasit’ Dodavatel’'ovi najneskor do 1. pracovného diia
v mesiaci do 10:00 hod., v opacnom pripade bude Dodavatel’ postupovat’ podl'a bodu ¢. 3.4.2 Zmluvy.
2.3 Zastupca Odberatel'a zodpovedny za nahlasenie odobratého mnozstva pitnej vody je:
Ing. Milo§ Barcal, Ing. Lucia Chalkova, Be. Vladimir Havrila.

2.4 V pripade prerusenia dodavky alebo zistenia tiniku pitnej vody, je Odberatel’ povinny informovat’ Energeticky
dispe¢ing Dodavatela, tel. ¢islo 055/673 3100 alebo 055/673 2245 alebo 0917 656 679. Zaroven pre
zabezpetenie evidencie poruch a preruSeni dodavky pitnej vody, je Odberatel’ povinny poskytnat’ informaciu
aj na obchodné oddelenie utvaru riaditel’a pre riadenie energetickej efektivnosti, tel. ¢islo 0917 656 869, alebo
0917 952 750 alebo e-mail: moracova@sk.uss.com, annatimkova@sk.uss.com.

Clanok 111
Dodacie podmienky a miesto plnenia

3.1 Dodavatel’ sa zavdzuje, ze doda v rozsahu aza podmienok dohodnutych v tejto Zmluve pitna vodu pre
Odberatel’a.

3.2 Odberatel’ sa zavizuje, ze od Dodavatel'a za podmienok dohodnutych v tejto v Zmluve odoberie pitni vodu
a zaplati cenu Specifikovant v ¢lanku IV. tejto Zmluvy.

3.3 Miesta plnenia st uvedené v Prilohe €. 2 — ”’Stipis odbernych miest”, ktora je neoddelitel'nou sucastou tejto
Zmluvy.

3.4 Zmluvné strany sa dohodli:

34.1 Odobraté mnozstva pitnej vody tam, kde ma Dodavatel’ inStalované svoje uréené meradla budd
stanovené podl'a odpoctov tychto urcenych meradiel.

Ak ma Dodavatel’ osadené urcené meradlo v delimitaénom mieste, z ktorého odoberaji pitni vodu
viaceri odberatelia Dodavatel'a (d’alej len ,,centrilne fakturaéné meradlo*), ktori maji osadené
svoje vlastné podruzné merace spotreby, mal by sa sucet hodndt nameranych podruznymi meracmi
spotreby rovnat’ hodnote nameranej centralnym fakturaénym meradlom. Ak bude sucet hodnot
nameranych podruznymi mera¢mi spotreby niz$i ako hodnota namerana centralnym fakturacnym
meradlom (z dévodu uniku pitnej vody, poruchy, havéarie apod. za delimitaénym miestom),
rozpoCita Dodavatel' vzniknuty rozdiel pomernym koeficientom medzi vSetkych odberatel'ov
odoberajucich pitnt vodu z toho istého delimitacného miesta.

3.4.2 U meracich miest, kde Dodévatel' nema instalované vlastné ur¢ené meradld, pouzije na stanovenie
odberu uréené meradla Odberatel’a.
Odberatel’ je povinny umoznit’ opravnenym zamestnancom Dodavatela pristup do svojich objektov,
aby mohli uskutoénit’ odpocet a kontrolu ur¢eného meradla.
Pre urCenie mnoZstva pitnej vody Vv pripade poruchy uréeného meradla, alebo mimo terminu
uréeného odpoctu bude v case do osadenia ur¢eného meradla pouzity nadhradny spdsob urcenia
mnozstva nemeranych energetickych médii.
Ak sa zmluvné strany nedohodni inak, pouziji tento ndhradny spdsob urenia mnozstva
U nemeraného odberu:

- pitnej vody: priemer za tri (3) predchadzajiice mesiace
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3.5

3.6

3.7

Ak nie je mozné uréit’ mnozstva pitnej vody vyssie uvedenym spdsobom, zmluvné strany sa dohodli,
ze budu postupovat’ podla prvej vety bodu 3.4.4 tejto Zmluvy.

3.4.3 Dodavatel je povinny vopred pisomne oznamit’ Odberatel'ovi (elektronickou formou e-mailu, postou

alebo inou dorucovacou sluzbou), Ze na odbernom mieste bude vymenené urcené meradlo za nové
ur¢ené meradlo a dovody tejto vymeny, priCom zmluvné strany sa dohodli, Ze mnozstva pitnej vody
odobraté odo diia osadenia nového uréeného meradla budu stanovené podla odpoctu nového
uréeného meradla.

344 Pre odberné miesta, ktoré docasne nie si vybavené meracim zariadenim, budi v ¢ase do osadenia

uréenych meradiel mnozstva nemeranej pitnej vody stanovené, so sthlasom oboch zmluvnych stran
pausalne.

Dodéavatel je povinny pisomne oznamit’ Odberatel'ovi, Ze na odbernom mieste, ktoré doc¢asne nebolo
vybavené meracim zariadenim bolo osadené urcené meradlo, pricom poc¢nuc kalendarnym
mesiacom nasledujiicim po doruceni uvedeného oznamenia bude zmeneny spdsob fakturacie
Z pausalne stanoveného mnozstva na mnozstvo podl'a odpoctu z uréeného meradla.

Vyhodnotenie odobratého mnozstva u meranych energetickych médii sa vykona na zaklade odpoctu
prislu§ného uréeného meradla za fakturaéné obdobie, Specifikované v bode 4.3. tejto Zmluvy.

w

Dalsie technické a dodacie podmienky su uvedené v Prilohe & 3 “Smernica o zikladnych podmienkach
dodavky a odberu energii a energetickych médii”, ktora je neoddelite'nou sucast'ou tejto Zmluvy.

Odberatel’ prehlasuje, ze bol oboznameny so skuto¢nostou aV plnom rozsahu akceptuje, Ze mnozstva
a technické parametre dodavky energetickych médii, okrem dodavky tepla, Specifikované v Prilohe ¢.3
Zmluvy, su Dodavatel'om garantované pre pripojenia Odberatel’a z hlavnych radov; z objektovych (vedl'ajsich)
radov nie st garantované v pripade, ak dané energie a energetické média potrebuje Dodavatel pre svoje ucely.

Clanok IV
Cena a platobné podmienky

4.1 Cena za dodavku energetickych médii v neregulovanom reZime:

4.2

Cena za dodavku nizSie uvedenych energetickych médii je stanovena dohodou v stlade s prisl. ust. zakona
¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhl. ¢. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zékon
0 cenach v zneni neskorSich predpisov, podla Cennika energetickych tovarov a sluzieb schvaleného
Dodéavatel'om na prislusny rok (d’alej len "Cennik™).

Ceny st uvedené bez DPH. V zmysle zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov bude DPH fakturovana v platnych sadzbach ako samostatna polozka.

Pre dodavku jednotlivych druhov energetickych médii platia v zmysle Cennika na rok 2024 tieto ceny:

a) Pitna voda G-rad ,,GYNOV* (z vlastnej vyroby) 496,36 EUR/tis.m3
b) Rozvod pitnej vody 247,57 EUR/tis.m?

Platnost’ ceny za dodavku energetickych médii v neregulovanom reZime:

Zmluvné strany sa dohodli na budicej zmene cien a vyslovne stihlasia s takymto spésobom jej stanovenia
a fakturacie:

Do vydania Cennika pre prislusny kalendarny rok bude Dodévatel’ fakturovat’ a Odberatel’ platit’ ceny platné
podl'a Cennika z predchadzajuceho kalendarneho roka. Po vydani nového Cennika za¢ne Dodavatel
fakturovat’ nové ceny, pri¢om novy Cennik pripoji k prvej fakture, ktorou fakturuje ceny z nového Cennika
a Cennik sa tym stava nedeliteI'nou sti¢astou Zmluvy. Dodavatel’ sti¢asne dobropisuje/dofakturuje rozdiel
medzi fakturovanymi cenami a cenami z nového Cennika od zadiatku kalendarneho roka do doby zacatia
fakturovania cien podla nového Cennika. Tento postup sa uplatni tiez pri zmene ceny vstupov od
dodavatela/ov Dodavatela, kde Dodavatel' je opravneny premietnut’ tieto zmeny ceny vstupov do
dohodnutych cien odo dia ich vzniku. Zmluvné strany sa dohodli, ze vyssie uvedené zmeny cien budu
V plnom rozsahu akceptovat’ odo diia ich vzniku a nebudu tato skutocnost’ zapracovavat’ do Zmluvy formou
osobitného dodatku.

Ak by Odberatel’ nemal zaujem na d’alSom odbere pitnej vody za novych cenovych podmienok, ma pravo
poziadat’ Dodavatel'a o bezodplatné ukoncenie platnosti Zmluvy alebo jej ¢asti dohodou, ktora je Dodavatel
povinny s Odberatelom uzavriet podla bodu 7.3.1 Zmluvy, alebo mad pravo Zmluvu/Cast Zmluvy
bezodplatne vypovedat’ bez uvedenia dovodu podla bodu 7.3.3 Zmluvy Ak Odberatel’ nepoziada Dodavatel’a

Zmluva ¢. 4/2024 o dodavke pitnej vody medzi U. S. Steel Kosice, s.r.o. a Obec Haniska strana 3/9



4.3

44

4.5
4.6

4.7

4.8

5.1

5.2

5.3

5.4

0 ukoncenie Zmluvy alebo jej ¢asti dohodou v zmysle bodu 7.3.1 Zmluvy, alebo Zmluvu/¢ast Zmluvy
nevypovie v zmysle bodu 7.3.3 Zmluvy a porusi dohodu o buducej zmene cien tym, Ze aj po zmene ceny
nad’alej za odoberanu pitnt1 vodu plati Dodéavatel'ovi cenu podl'a predchadzajuceho Cennika/bez premietnutia
zmeny ceny vstupov, a to aj napriek pisomnej vyzve Dodavatel'a na vykonanie napravy v dodato¢nej lehote
patnast’ (15) dni od dorucenia vyzvy (dalej ,,Dodatocna lehota*), platnost’ Zmluvy, resp. jej Casti tykajicej
sa pitnej vody, za ktoré Odberatel’ neplati zmenent cenu, automaticky kon¢i marnym uplynutim posledného
dia uvedenej Dodato¢nej lehoty v zmysle bodu 7.3.4 Zmluvy.

Zuctovacie vztahy medzi Dodéavatelom a Odberatelom buda realizované formou faktiry, vystavenej
Dodavatel'om mesaéne, najneskor druhy (2.) pracovny deii po skonéeni kalendarneho mesiaca, v ktorom boli
uskuto¢nené opakované dodavky pitnej vody. Faktiry musia obsahovat’ naleZitosti podla platného zakona
o DPH.

Ak bola na zaklade tstnej dohody zmluvnych stran uz po¢as doby prebiehajticich rokovani o uzavreti tejto
Zmluvy (d’alej len ,,Predbezné obdobie*) realizovana dodavka pitnej vody, fakturacia prebieha do
patnastich (15) dni od skonéenia kazdého mesiaca, v ktorom bola dodavka realizovana, za v tom Case
dohodnuté ceny.

Zmluvné strany prehlasuji, ze sa na dodavku a fakturaciu pitnej vody v Predbeznom obdobi vztahuji
ustanovenia tejto Zmluvy primerane.

Zmluvné strany sa dohodli pre pripad, ak boli v tejto Zmluve dohodnuté iné ceny nez tie, ktoré boli
fakturované v Predbeznom obdobi, Ze vzniknuté cenové rozdiely budu vysporiadané formou t'archopisu
alebo dobropisu do pétnastich (15) dni po skonceni mesiaca, v ktorom bola Zmluva uzavreta.

Splatnost’ faktir je 14 dni od datumu ich vystavenia. Faktary budu uhradené formou bezhotovostného
bankového prevodu.

Penazny zavézok bude splneny pripisanim dlznej sumy na ti¢et Dodavatel’a.

Ak Odberatel’ porusi platobné podmienky stanovené v tejto Zmluve, alebo ak akékol'vek pohladavky
Dodévatela vzniknuté z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou voc¢i Odberatel'ovi su po lehote
splatnosti (akékol'vek Ciasto¢na tihrada takej pohladavky, napr. predfaktury/faktiry/faktary s vyactovanim
urokov z omeskania/zmluvnej pokuty/splatky dlhu podl'a dohodnutého splatkového kalendara a pod. nema
ziadny vplyv na uplatiovanie tohto ustanovenia) a Odberatel’ nevykona napravu ani v lehote patnastich (15)
dni po doruéeni vyzvy na zaplatenie na e-mailové adresy Odberatel’a: starosta@haniska.sk, je Dodavatel
opravneny obmedzit’ alebo prerusit’ dodavku pitnej vody, ak prislusny pravny predpis pre pitna vodu
nestanovuje inak. Dodavatel’ ma zaroven pravo upravit/zmenit platobné podmienky a/alebo zmenit typ
istiaceho nastroja vyberom z nasledujucich moznosti: platba vopred, bankova zaruka, dokumentirny
akreditiv, zmenka, firemnd zaruka, alebo odstipit’ od tejto Zmluvy, ak prisluSny pravny predpis pre pitna
vodu nestanovuje inak.

V pripade preukazatel'ného zhorSenia ekonomickej situdcie Odberatel’a (najméa znizenia platobnej schopnosti
a/alebo ak finanéné vysledky Odberatel’a nespliaju standardné podmienky stanovené v internych pracovnych
postupoch Dodéavatela na schvalenie kreditného limitu pre Odberatela) je Dodavatel' opravneny
upravit/zmenit’ platobné podmienky a/alebo zmenit’ typ istiaceho nastroja vyberom z moznosti uvedenych
v bode 4.6 Zmluvy.

Vsetky bankové vylohy mimo banky Dodavatela s na ucet Odberatel’a.

Clanok V
Zodpovednost’ za vady, Skodu, sankcie, vy$Sia moc, ekonomické sankcie a protikorup¢éné zavizky

Dodavatel' zodpoveda za vady, ktoré ma predmet Zmluvy v Case jeho odovzdania Odberatelovi.
Za vady vzniknuté po odovzdani pitnej vody zodpoveda Dodavatel’ iba vtedy, ak boli spdsobené porusSenim
jeho zmluvne dohodnutych povinnosti.

Reklamécie sa rieSia vzajomnymi rokovaniami na trovni ur¢enych zodpovednych zamestnancov oboch
zmluvnych stran, v stlade s prislusnymi ustanoveniami pravnych predpisov. Ak takto rieSené reklamacné
konanie skonc¢i neuspesne, a spor sa nepodari urovnat ani Statutdirnym zastupcom zmluvnych stran do
tridsiatich (30) dni odo dna dorucenia vysledku Setrenia reklamacie druhej strane, ma opravnena strana
moznost’ riesit’ spor stidnou cestou.

Odberatel’ uplatni reklaméciu v sulade s prislusSnymi pravnymi predpismi u Dodédvatel'a pisomnou formou
bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o vady zistil. Zmluvné strany sa dohodli, Ze reklamacia neopraviiuje
Odberatel’a k nezaplateniu faktary.

Dodavatel' reklamaciu preSetri a vysledok Setrenia oznami Odberatel'ovi v lehote 30 dni odo dna, kedy
reklamaciu obdrzal.
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5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

Odberatel’ v celom rozsahu zodpoveda za Skody a poplatky spésobené porusenim predpisov o bezpecnosti
a ochrane zdravia a majetku, o poziarnej ochrane a za zneCistenie zivotného prostredia, vzniknuté pri
manipulacii s pithou vodou za miestom prechodu energetického média zo zariadenia Dodavatela do
zariadenia Odberatel’a.

Zmluvné strany zodpovedaju za $kody, vzniknuté poruSenim podmienok, dohodnutych v tejto Zmluve
a prislusnych platnych pravnych predpisov podl'a aplikovaného prava.

Zodpovednost’ Dodavatel'a vo¢i Odberatelovi je v pripade ndhrady $kody obmedzena ro¢nou hodnotou
dodavky toho energetického média, resp. sluzby podla tejto Zmluvy, v stvislosti s ktorou doslo k vzniku
Skody.

Dodéavatel’ nezodpoveda Odberatel'ovi za nepriame $kody, vratane, okrem iného, §kdd tykajucich sa strat vo
vyrobe, uslého zisku alebo ocakavaného zisku, strat z ocakavaného buduceho odbytu, poskodenia dobrého
mena alebo goodwill a d’al§ich nakladov (napr. naklady na retransport tovaru, naklady na stiahnutie tovaru
z obehu a pod.). Dalej Dodavatel’ nezodpoveda za straty z pouZivania tovaru, poplatky a naklady pravneho
zastupenia a zmluvné pokuty, iné sankcie alebo akékol'vek naroky, ktorymi je Odberatel’ zat'azeny zo strany
tretich osob, ¢i uz v dosledku porusenia Zmluvy, zaruky alebo z iného dévodu. Dodavatel’ nezodpoveda za
§kody, ktoré nebolo mozné predvidat’. Toto obmedzenie zodpovednosti neplati, ak Dodavatel’ Skodu sposobil
Odberatel'ovi ako dosledok umyselného konania.

Dodavatel’ nezodpoveda Odberatel'ovi za akékol'vek Skody vzniknuté ako nasledok spracovania pitnej vody
so zjavnymi vadami (ak to prichadza do uvahy) Odberatel'om alebo zastupcom Odberatela. S vynimkou
pripadu imyselného protipravneho konania Dodévatel'a alebo hrubej nedbanlivosti Dodévatel’a, Dodéavatel’
neakceptuje ziadnu zodpovednost’ za Skodu, ktoru utrpel personal Odberatel’a alebo za Skodu, ktora utrpeli
tretie osoby, ktoré sa zic¢astnili na plneni Zmluvy.

Dodavatel nie je zodpovedny za $kody, ktoré vzniknt Odberatel'ovi z titulu nekvalitnej dodavky pitnej vody,
ku ktorej doslo z dévodov upravenych v platnych pravnych predpisoch upravujicich Standardy kvality,
obmedzenia alebo prerusenia dodavky, za Skody spdsobené Odberatel'om, resp. tretimi osobami a za Skody
spdsobené okolnostami vylucujucimi zodpovednost.

Dodavatel’ méze obmedzit’ alebo prerusit’ dodavku pitnej vody v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
a v zmysle ¢asti G Prilohy €. 3 Zmluvy.

Za neopravneny odber pitnej vody S$pecifikovany v Prilohe ¢.3 Zmluvy je Odberatel’ povinny uhradit’
Dodéavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 50,- EUR za kazdy zisteny pripad a kalendarny mesiac, okrem
riadnej uhrady za odobrata pitni vodu. Tato zmluvna pokuta sa nezapocitava do vysky pripadnej nahrady
Skody.

Za nedodrzanie lehoty splatnosti faktiry je Dodéavatel opravneny vyuctovat Odberatelovi uroky
z omeSkania v sadzbe 0,05 % za kazdy deil omeskania z nezaplatenej Ciastky.

Zmluvna pokuta je splatna v plnom rozsahu do Strnast’ (14) dni od datumu vystavenia jej vyuctovania
Odberatel’ovi.

Ustanovenie o vy$$ej moci

Ak nemoznost’ celého alebo Ciastocného plnenia zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy ktoroukol'vek
zmluvnou stranou bola zapri¢inena nepredvidatelnymi, neodvratnymi okolnostami mimoriadnej povahy
vratane ale nie len prirodnych katastrof, vojen, vojenskych operacii rézneho druhu, vzbur, sabotazi, revolucii,
piratskych ¢inov, explozii, poZiarov, zaplav, pandémii, epidémii, poskodenia alebo zni¢enia vyrobnych
zariadeni Dodavatel’a, zasahov uradov zakonného i nezakonného charakteru, alebo inymi okolnostami, ktoré
vznikli nezavisle na voli zmluvnych stran, na ktoré zmluvné strany nemaju ziaden vplyv a ktorym sa nedalo
zabranit, vyhnut’, ani ich prekonat’, bude sa zodpovednost’ za Skodu zvazovat' v kontexte ustanoveni
0 okolnostiach vylucujtcich zodpovednost’ v sulade s ust. § 374 Obchodného zakonnika. Ak tieto okolnosti
trvaju dlhSie ako tri mesiace, moze ktorakol'vek zmluvna strana odstlpit’ od Zmluvy a to bez naroku na
nahradu Skody, okrem 8§kod, ktoré vznikli pred posobenim vysSej moci a ktoré s pésobenim vyssej moci
nesuvisia. Zmluvna strana, ktorej vznikla uplna alebo Ciasto¢na nemoznost’ plnenia zavazkov vyplyvajucich
z tejto Zmluvy z dévodov vysSej moci, je povinna o tychto okolnostiach informovat’ druha stranu bez
zbyto¢ného odkladu, najneskor do desiatich (10) dni od ich vzniku v pisomnej forme (faxové a e-mailové
oznamenie bude potvrdené origindlom ozndmenia v priebehu nasledujucich desiatich dni). Dovod pre
oslobodenie od zodpovednosti za Skodu nastava v okamihu vzniku prekazky, alebo ked’ oznamovacia
povinnost’ nebola splnena vcas, odo diia oznamenia. Zmluvna strana, ktora nesplni svoju povinnost’ véas
upovedomit’ druhu stranu, bude povinna nahradit’ vSetky Skody, ktoré druhej strane vznikli z titulu nesplnenia
tejto povinnosti.
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5.13 Ekonomické sankcie

Odberatel’ prehlasuje a zarucuje, ze, pokial ide o jeho povinnosti podl'a Zmluvy a akejkol'vek inej dohody
s Dodavatelom, v stcasnej dobe dodrziava a nad’alej bude dodrziavat’ zakony, predpisy a vykonavacie
nariadenia vydané a/alebo nariadené (i) Slovenskou republikou alebo (ii) Eurdpskou uniou a jej organmi alebo
(iii) Bezpeénostnou Radou Organizacie spojenych narodov alebo (iv) Uradom pre kontrolu zahrani¢nych
aktiv (The Office of Foreign Assets Control , OFAC®) Ministerstva financii USA (pozri:
www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Pages/default.aspx), ktoré zakazuji, okrem inych veci,
vstupovanie do transakcii s a poskytovanie sluzieb urlitym cudzim krajindm, Uzemiam, entitim
a jednotlivcom. Odberatel’ prehlasuje a zarucuje, Ze ani Odberatel’, ani Ziadna osoba, ktora ma prospech
z Odberatel’a, nie je (i) osobou uvedenou v zozname zvlast’ oznacenych ob&anov a blokovanych 0s6b (tzv.
Specially Designated Nationals and Blocked Persons), publikovanom uradom OFAC, alebo v ktoromkol'vek
inom podobnom zozname vydanom akymkol'vek zvys$Sie uvedenych regulaénych organov (,,Osoba
zahrnuta do zoznamu”) alebo (ii) ministerstvom/iradom, agenturou alebo zastupcom, alebo nie je inak
priamo alebo nepriamo kontrolovany alebo konajuci v mene Ziadnej Osoby zahrnutej do zoznamu alebo vlady
krajiny podliehajiicej sthrnnym ekonomickym sankciam nariadenym ktorymkol'vek z vy$Sie uvedenych
regulacnych organov, zahfiajtc k 1.1.2024 Iran, Kubu, Syriu, Severnu Koreu, cast’ Ukrajiny Krym a Casti
Ukrajiny, ktoré nie st kontrolované vladou, v Doneckej, Chersonskej, Luhanskej a Zaporozskej oblasti (kazda
Osoba zahrnutd do zoznamu a kazda inad entita a krajina opisanad v Casti (ii) sa dalej oznacuje ako
“Blokovana Osoba”).

Odberatel’ d’alej prehlasuje a zarucuje, Ze ziadny tovar alebo sluzba, ktort prijima od Dodavatel’a, nezahina,
nevyzaduje sucinnost’, netyka sa, ani nesuvisi, veelku alebo scasti, so Ziadnou Blokovanou Osobou alebo jej
majetkom alebo jej produktmi.

Odberatel’ tymto uzndva a suhlasi, Ze porusSenie akejkol'vek podmienky tohto bodu 5.13 Odberatelom
kedykol'vek pocas doby platnosti Zmluvy sa bude povazovat’ za podstatné porusenie Zmluvy.

Odberatel’ tymto suhlasi, ze odSkodni, obh4ji a uchrani od ujmy Dodavatel’a a jeho Statutarnych zastupcov,
riaditelov/vedtcich ~ pracovnikov azamestnancov pred aproti akymkolvek a vSetkym narokom,
poziadavkam, nahradam $kod, vydavkom, pokutam a penale vzniknutym v suvislosti s akymkol'vek udajnym
porusenim tohto prehlasenia a zaruky Odberatel'om alebo jeho zastupcami. Dodéavatel méze odmietnut,
pozastavit’ alebo odrieknut’ akukol'vek transakciu pre Blokovani Osobu bez pendle alebo platby za
odmietnuty, pozastaveny alebo odrieknuty tovar alebo sluzby, a/alebo odstpit’ od Zmluvy alebo akejkol'vek
inej dohody s Odberatel'om, uplne alebo s¢asti, alebo ich ukongit’, ak (i) Odberatel’ alebo jeho zastupca
porusil vyssie uvedené prehlasenie a zaruku alebo (i) Dodavatel je v dobrej viere presvedceny, Ze Odberatel
alebo jeho zastupca ma v umysle porusit’ vyssie uvedené prehlasenie a zaruku, a Odberatel’ v odpovedi na
vyzvu Dodavatel'a neposkytne bez zbytocného odkladu primerané a uspokojivé uistenie, ze kona plne
Vv stlade s tymto bodom 5.13. Odberatel’ uhradi vsetky penale a Skody vzniknuté ako dosledok porusenia
podmienok uvedenych v tomto bode 5.13.

5.14 Protikorupéné zavizky

5.14.1 Odberatel’ vyhlasuje, ze ani on ani ziadny z jeho majitel'ov, riaditel'ov, zamestnancov, ani ziadna ind osoba,
konajica v jeho mene, v suvislosti s tkonmi a transakciami zamy$lanymi Zmluvou alebo v stvislosti
s akymikol'vek inymi obchodnymi transakciami zahfiiajicimi Dodéavatel'a, neuskutocnila a neuskutocni,
neponukla a nepontkne, alebo nesl'ibila a nesl'ibi Ziadnu platbu alebo inti hodnotnu vec, priamo alebo
nepriamo, (i) Ziadnemu vladnemu uradnikovi; (ii) Ziadnej politickej strane, funkcionarovi politickej strany
alebo kandidatovi na urad; (iii) tretej strane s vedomim alebo s podozrenim, ze takato platba alebo
hodnotna vec bude v plnom rozsahu alebo scasti poskytnutd, ponuknuta alebo prislibena komukol'vek
z vysSie uvedenych alebo (iv) akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, ak by takato platba alebo
prevod porusovali pravo krajiny, v ktorej st vykonané, alebo pravo Slovenskej republiky, Eurdpske;j
unie alebo USA. Je imyslom zmluvnych stran, aby ziadne platby alebo prevody penazi alebo ¢ohokol'vek
hodnotného neboli vykonané s umyslom alebo efektom verejnej alebo komercnej korupcie, akceptacie
alebo tichého stihlasu s vydieranim, uplatku alebo inych nelegalnych alebo necestnych nastrojov na
ziskanie obchodu. Avsak, tento bod 5.14 nezakazuje poskytovanie obchodnych upomienkovych darov
nepatrnej hodnoty, ¢i poskytnutie Standardného a obvyklého obchodného pohostenia za podmienky, Ze
akykol'vek takyto upomienkovy dar alebo pohostenie si legalne v §tate, v ktorom st poskytnuté, st
pontuknuté z legitimneho obchodného ddévodu, odévodnené danymi okolnost’ami, a nie st poskytnuté so
ziadnym necestnym alebo korupénym cielom. Pre ucely Zmluvy pojem “vladny uradnik” znamena
akéhokol'vek Cinitel’a alebo zamestnanca (i) akejkol'vek miestnej, Statnej, regiondlnej alebo narodnej
vlady/spravy alebo akéhokol'vek ministerstva/ Statneho alebo spravneho organu, agentury alebo ich
zastupcu, (i) spolo¢nosti Uplne alebo Ciastocne vlastnenej alebo kontrolovanej vladou, alebo Statnym ¢i
spravnym organom, alebo (iii) verejnej medzindrodnej organizacie, alebo akukol'vek int osobu oficidlne
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5.14.2

5.15
5.15.1

5.15.2

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

konajucu pre alebo v mene takejto vlady alebo ministerstva, §tatneho alebo spravneho organu, zastupcu,
spolocnosti alebo verejnej medzinarodnej organizacie.

Pravo implementujiice Dohovor Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj o boji s podplacanim
zahraniénych verejnych cinitelov v medzinarodnych obchodnych transakciach (“Dohovor OECD”),
vratane protikorupcnej legislativy Slovenskej republiky azadkona USA o zahrani¢nych korupénych
praktikach (d’alej spolu “prislusna protikorupéna legislativa“), zakazuje priame a nepriame podplacanie
a pokus opodplacanie verejnych ¢initelov. Obe zmluvné strany su obozndmené s prisluSnou
protikorupénou legislativou, rozumeju jej a suhlasia s jej dodrziavanim a tiez s tym, Ze nepodniknu ziadne
kroky, ktoré by mohli byt poruSenim alebo by mohli zapri¢init’ poruSenie prislusnej protikorupcne;j
legislativy alebo poruSenie prava inych krajin, ktoré zakazuje rovnaky typ spravania.

Ochrana osobnych udajov

Odberatel’ sa zavédzuje oboznamit' sa s Oznamenim o spracivani osobnych udajov Dodévatel’a, ktoré sa
nachadza na webovej internetovej stranke Dodavatela — cast ochrana osobnych udajov
http://www.usske.sk/sk/o-nas/gdpr/ochrana-osobnych-udajov-uvod a oboznamit’ s jeho obsahom svojich
zamestnancov ako aj akékol'vek iné dotknuté osoby, ktorych osobné udaje poskytne Dodévatel'ovi, a to este
pred prvym poskytnutim osobnych udajov dotknutych oséb Dodavatel'ovi, akoukol'vek formou.

Odberatel’ je povinny poskytovat Dodavatelovi iba uplné, spravne, aktudlne a pravdivé osobné udaje
dotknutych osob (najma Statutarnych organov, zamestnancov, inych kontaktnych osdb) v zmysle ustanoveni
Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 0 ochrane osobnych udajov (GDPR) a oznamit’
mu bez zbyto¢ného odkladu akékol'vek ich zmeny a aktualizacie.

Clanok VI
Osobitné ustanovenia

Obsah tejto Zmluvy, vratane jej textu, ako i zmluvnymi stranami poskytnuté informacie suvisiace s touto
Zmluvou st na navrh Dodévatel'a predmetom obchodného tajomstva. Zmluvné strany st povinné zdrzat’ sa
akychkol'vek jednani, ktorymi by bolo toto tajomstvo porusené, alebo ohrozené. Ziadna zo zmluvnych stran
neposkytne akékol'vek informdcie tykajuce sa tejto Zmluvy tretim stranam bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu druhej zmluvnej strany, okrem informacii verejne publikovanych alebo spristupnenie ktorych uklada
vSeobecne zavizny pravny predpis, v opa¢nom pripade zodpoveda za Skodu tym spdsobent.

Zverejnenie vy$§ie uvedenych informacii vramci Unites States Steel Corporation, spolo¢nosti s jej
majetkovou ucast'ou a afilacii, ako aj daniovym, pravnym a inym poradcom, konzultantom, auditorom alebo
poistitelom zmluvnych stran, ktori su viazani profesijnym alebo zmluvnym zavizkom mlcanlivosti, sa
nebude povazovat’ za poruSenie tohto ustanovenia.

Zmluvné strany sa zavézuju prijat’ vSetky mozné opatrenia pre priatel'ské rieSenie akychkol'vek nezhdd
a sporov, ktoré mézu vzniknut’ z plnenia tejto Zmluvy.

Vlastnicke pravo k dodanym energetickym médiam prechddza z Dodavatela na Odberatela prechodom
energetického média zo zariadenia Dodéavatel’a do zariadenia Odberatela v prisluSnom delimita¢nom mieste.

Odberatel’ je povinny vzdy do pétnasteho (15.) augusta kazdoro¢ne ozndmit Dodéavatelovi formou
objednavky mnoZzstvo energetickych médii, ktoré odoberie v nasledujucom kalendarnom roku (Plan spotreby
energii na obdobie mesiaca/stvrtroka/roka v ¢leneni podla jednotlivych druhov energii a pre kazdé odberné
miesto). V pripade, ak Odberatel’ nedoruci Dodavatel'ovi objednavku mnozstva energetickych médii véas, za
objednané mnoZstvo sa pre prislusny nasledujuci kalendarny rok bude povaZovat’ mnoZzstvo skutoCne
dodanych energetickych médii Odberatel’'ovi za predchadzajuci rok.

Odberatel’ je povinny bez zbytoéného odkladu informovat’ Dodavatel'a o zmenach, ktoré nastanu v priebehu
plnenia tejto Zmluvy.

Odberatel’ sa zavizuje:

a) najneskor do péatnastich (15) dni od poZiadania poskytnat’ Dodavatel'ovi podklady pre uzavretie Zmluvy
resp. Dodatku k Zmluve (identifika¢né udaje firmy, vypis z OR, zivnostensky list, splnomocnenia,
poverenia, DIC, IC DPH, bankové spojenie, &islo Giétu a pod.) a podklady pre vypracovanie prislu$nych
priloh k Zmluve resp. Dodatku k Zmluve (podet zamestnancov, zmena mnozstva energetickych médii,
vykurovacej plochy, identifika¢nych udajov a pod.),

b) najneskor do tridsiatich (30) dni od doru¢enia navrhu Zmluvy resp. Dodatku k Zmluve vratit
Dodavatel'ovi podpisany navrh, resp. doruéit’ pripomienky k navrhu,

€) bez zbyto¢ného odkladu poskytnut’ Dodavatel'ovi informacie nevyhnutné na posudenie Ziadanych zmien
Zmluvy, resp. reklamacii,
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7.1

7.2

7.3

1.4

d) najneskor do desiatich (10) dni od doruéenia vyplnit’ dotaznik ,,Hodnotenie spokojnosti odberatel'om®, na
zaklade ktorého Dodavatel’ analyzuje potreby odberatel'ov a ich spokojnost’ s plnenim zmlav o dodavke
energii a energetickych médii. V pripade, Ze vyplneny dotaznik nebude Dodavatel'ovi doru¢eny ani do
desiatich (10) dni od doruéenia opakovanej poziadavky, hodnotenie bude povazované za ,.hodnotenie bez
pripomienok®. Vsetky hodnotenia s hodnotou ,,podpriemer* alebo ,,nedostatocné* vyzaduju vysvetlenie
Odberatel'om, S cielom objasnit’ Dodavatel'ovi pri¢inu nespokojnosti, aby vV odévodnenych pripadoch
mohol stanovit’ adekvatne metody napravnych a preventivnych opatreni pre dosiahnutie zlepSenia.

Clanok VII
Zaverecné ustanovenia

Pravne vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa spravuji prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika, Zakona o energetike, Zakona o tepelnej energetike, Zakona o regulacii, Pravidiel trhu, vyhlasok
MH SR, vyhlasok arozhodnuti URSO, nariadeni vlady SR a d’algich stvisiacich pravnych predpisov.
Pripadné spory vzniknuté medzi Dodavatelom a Odberatel'om sa budi riesit’ rokovanim na trovni uréenych
zodpovednych zastupcov oboch stran. V pripade, ak spor nebude mozné vyriesit’ dohodou, je kazda zmluvna
strana opravnena postupit’ spor prislusnému stidu SR.

Podmienky tejto Zmluvy, ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak, m6Zzu byt zmenené len so suhlasom
obidvoch zmluvnych stran a to pisomnou formou dodatku k tejto Zmluve, ktory sa bude na fiu odvolavat’
a ktory bude tvorit’ jej nedeliteI'na sucast’.

Platnost’ Zmluvy je moZné ukoncit’:

7.3.1 Pisomnou dohodou, pricom je mozné ukoncit’ platnost’ Zmluvy alebo jej Casti, t.j. dodavku/odber
pitnej vody, resp. do jednotlivého odberného miesta a pripadné, stym suvisiace sluzby. Ak je
navrhovatel'om dohody o ukonceni platnosti Zmluvy alebo jej casti Odberatel’, je povinny oznamit’
Dodavatel'ovi pozadovany termin ukoncenia dodavky pitnej vody najmenej dvadsat’ (20) dni vopred.
Dodévatel’ na zdklade tohto oznamenia vyhotovi Dohodu o ukonceni platnosti Zmluvy alebo jej Casti
s u¢innostou odo dila poZadovaného Odberatelom. Ak ozndmenie s poziadavkou na ukoncenie
dodavky pitnej vody nebude doru¢ené Dodavatel'ovi vopred vo vysSsie uvedenej lehote, Dodavatel
ukonci platnost’ Zmluvy alebo jej Casti az po uplynuti prislusnej lehoty po doruceni oznamenia
a Odberatel’ je povinny Dodavatelovi zaplatit’ za vsetku pitni vodu v zmysle bodu 3.4 Zmluvy a za
mnozstva uvedené v Prilohe ¢.1 k Zmluve, a to az do diia ukoncenia Zmluvy alebo jej Casti.

7.3.2 Pisomnym odstipenim od Zmluvy alebo jej Gasti z dovodov porusenia dohodnutych podmienok
Zmluvy, z dovodu, Ze okolnosti vys$Sej moci trvaju viac ako tri (3) mesiace, resp. z dévodov pre ktoré
pripusta odstipenie od Zmluvy aplikované pravo. Pri poruSovani dohodnutych zmluvnych podmienok
vyzve zmluvnd strana ti stranu, ktord poruSuje podmienky Zmluvy s poskytnutim primeranej
dodatocnej lehoty na napravu neziaduceho stavu. Po marnom uplynuti uvedenej lehoty moéze
opravnend zmluvna strana odstipit’ od Zmluvy alebo jej ¢asti. Odstipenim od Zmluvy alebo jej ¢asti
nie je dotknuty ndrok na nahradu skody, ktora vznikla v désledku porusenia Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy alebo jej Casti spdsobuje zanik Zmluvy alebo jej Casti, a to okamihom, ked’ je
pisomny prejav vole o odstipeni doruceny druhej zmluvne;j strane.
Vyssie uvedend Uprava odstupenia neplati v pripade, ak prislusny pravny predpis pre pitni vodu
stanovuje inak.

7.3.3 Pisomnou vypoved’ou bez poplatku, aj bez uvedenia dévodov, priGom je mozné vypovedat’ Zmluvu
ako celok, alebo ¢ast’ Zmluvy, t.j. dodavku/odber pitnej vody, resp. do jednotlivého odberného miesta
a pripadné, s tym stvisiace sluzby. Vypovedna lehota je trojmesacna a za¢ina plyntit’ prvym diiom
mesiaca nasledujuceho po jej doruceni druhej zmluvnej strane, ak nie je v prisluSnom pravnom
predpise pre pitni vodu upravena vypoved’ inak.

7.3.4 Platnost’ Zmluvy alebo jej Casti zanika tieZ marnym uplynutim posledného diia Dodato¢nej lehoty
podl’a bodu 4.2. Zmluvy.

Ak bude konkrétny pravny predpis uvedeny v tejto Zmluve nahradeny novym pravnym predpisom, povazuje
sa odkaz na konkrétny pravny predpis uvedeny v tejto Zmluve za odkaz na novy platny a ucinny pravny
predpis upravujuci rovnaku problematiku, ktorym bol nahradeny. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy buda
prekonané novou pravnou upravou, alebo sa stanil neplatnymi, zavdzuju sa zmluvné strany v primeranom
case dotknuté ustanovenia tejto Zmluvy nahradit’ novymi tak, aby tieto boli vypracované v stilade s novou
pravnou upravou a reSpektovali povodny ucel, ktory strany mali pri ich koncipovani, priCom ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy zostan(i nad’alej v ich nezmenenej platnosti.
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7.5

7.6

7.7

7.8
7.9

7.10

7.11

7.12

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze kazda pisomnost’, tykajica sa alebo stvisiaca so Zmluvou, odoslana
doporucene postou alebo inou doruc¢ovacou sluzbou sa zasiela na adresu sidla (pravnicka osoba) alebo miesta
podnikania (fyzicka osoba — podnikatel’) uvedenti v obchodnom alebo inom registri, v ktorom je zmluvna
strana zapisana, pokial' v Zmluve nie je uvedené inak a povazuje sa za dorucenu piaty den odo dia jej
odoslania, alebo dilom skutoéného dorucenia, ak k doruceniu doslo pred piatym dilom odo dia jej odoslania.

Dalsie udaje a informacie su v stlade s platnymi pravnymi predpismi zverejnené na webovom sidle
Dodavatela www.usske.sk.

Podpisanim tejto Zmluvy straca s uc¢innostou od 01.01.2024 platnost’ Zmluva €. 26/2020 o dodavke pitnej
vody zo dia 10.7.2020.

Zmluva sa uzatvara na dobu neur¢ita.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran, u¢innost’
dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade s ustanoveniami zadkona ¢. 211/2000 Z.z. v zneni
neskorSich zmien a doplnkov, priom zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva zostlad’uje pravny
a fakticky stav s u¢innostou od 01.01.2024, ak nie je v niektorom ustanoveni Zmluvy uvedené inak.

Zmluvné strany prehlasuju, ze sa oboznamili s obsahom priloh, ktoré tvoria nedelitelna sucast Zmluvy
a v plnom rozsahu ich akceptuju.

Zmluva je vypracovana v dvoch vyhotoveniach, jedno vyhotovenie pre Dodavatela a jedno vyhotovenie pre
Odberatel’a.

Zoznam priloh:

Priloha ¢.1: Dohoda ¢.1 o dodavke pitnej vody

Priloha ¢.2: Supis odbernych miest

Priloha ¢.3:  Smernica 0 zakladnych podmienkach dodavky a odberu energii a energetickych médii

KoSice, dfa ......ooovveeieiiiieeceee e, Haniska, dina 7.11.2024

Ing. Ladislav Horvath, PhD. Ing. Milo§ Barcal
Generalny manazér pre energie starosta
U. S. Steel Kosice, s.r.o. Obec Haniska

Ing. Andrea Abelova
riaditel’ pre energeticky manazment
U. S. Steel KoSice, s.r.o.
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